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Tiirk Silahli Kuvvetlerinin yabancilara Tiirk¢e dgretme faaliyetinin tarihi siireci heniiz tam olarak tespit edilme-
mistir. Ancak Tiirkiye Cumhuriyetinin kurulusundan sonra bilinen ilk Misafir Askeri Personel (MAP)’e Tiirkge
egitimi, 24 Nisan 1933 tarih ve 14234 sayili, Gazi Mustafa Kemal imzali kararnamede, Suudi Arabistan Hiikii-
meti’'nin “Tiirkiye Harp ve Tayyare Mektepleri’ne 6grenci géndermek istemesi iizerine alinan kabul karart” ile
basladig1 kabul edilmektedir. TSK deki ATOTO etkinliginde, “Secmeci (Eklektik) Yontem "in uygulandig, Tiirkce-
nin égretiminde, dort dil becerisine (okuma, yazma, anlama, konugsma) imkdanlar él¢iisiinde yeterli zaman ayrildig
ve dort temel beceriye de ayni derecede onem verildigi gézlenmistir. TSK 'nin ornek uygulamalarindan bilim diin-
yasmn haberdar olmasim saglamak maksadiyla, ulusal ve uluslararasi ¢alistaylara “Tiirk¢enin meslege yonelik
ogretimi”, “Ana dili Tiirkce olmayan yetiskinlere belirli bir amaca yonelik Tiirk¢e 6gretimi” vb. konularin da dahil
edilmesinin yararl olacagi degerlendirilmektedir. MAP a Tiirk¢enin yabanct dil olarak ogretilmesinde géreceli
olarak kimi sorunlar mevcuttur. Bu sorunlarin aliman ilave tedbirlerle ¢oziilmeye ¢aligildig, ilk defa 2005 yiinda
uygulanan TAS simavlarma gére yurt disindan kursiyer se¢iminin, Tiirkce Tekdmiil Kursunun kalitesine olumlu
katki sagladigi tespit edilmistir. Yabancilara Tiirkce dgretimi konusunda yasanan sikintilarin tespiti igin deneysel
arastirmalarin sayisinn artirdmasina yonelik onlemler alinmalidir. Ogretim programlart uzman kisilerce hazir-
lanmali ve giincellenecek program icin kurulacak calisma gruplarina TSK 'den de personel dahil edilmelidir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkge 6gretimi, Yabanci dil, Tiirk Silahli Kuvvetleri, Askeri personel.

Abstract

The historical process of Turkish Armed Forces’ activities concerning teaching Turkish to foreigners has not yet
been completely identified. However, the first known Turkish language education given to Guest Military Personnel
after the foundation of Turkish Republic was recorded in the enactment signed by Ghazi Mustafa Kemal on 24
April 1933 and issued 14234 on “the admittance decree regarding the Saudi Arabia Government’s wish to send
students to “Tiirkiye Harp ve Tayyare Mektepleri” (Turkish Schools of War and Aviation) and this is acknowledged
as the beginning of this practice. It was observed that in this Teaching Turkish to Non-Native Speakers activity
performed by Turkish Armed Forces, “Eclectic Method” was applied and four language skills (reading, writing,
comprehension, speaking) were allocated an adequate amount of time and the same amount of importance within
the bounds of possibility while teaching Turkish. In order to make this exemplary practice of Turkish Armed Forces
known in the science world, it would be beneficial to include topics such as “Teaching Turkish for Professional
Purposes” and “Teaching Turkish to non-native adults for specific purposes,” etc. in national and international
workshops. There are certain relative problems in teaching Guest Military Personnel Turkish as a foreign lan-
guage. It was determined that these problems were tried to be solved by means of additional precautions and that
selecting the trainees from abroad according to TAS exams first applied in 2005 has had a positive contribution to
the quality of Tiirk¢e Tekdamiil Kursu (Turkish Improvement Course). Precautions must be taken in order to in-
crease the number of experimental research made to identify the problems encountered in teaching Turkish to
foreigners. Training programs must be prepared by experts and Turkish Armed Forces staff should also be included
in research groups to be founded for the update of the program.
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1. Giris

Anadili Tiirk¢e olmayanlara Tiirk¢e 6gretimi etkinligi, Tiirkiye ve pek ¢ok yabanci iilke-
deki resmi ve 6zel kurumlarda; muhtelif amag, kapsam ve yontemlerle yiiriitilmektedir. Bil-
gisayar teknolojisinin gelismesine paralel olarak Genel Ag’da da Tiirkge dgreten sitelerin sa-
yis1 giderek artmaktadir. Bazi kurum ve sitelerde “Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesi,
Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi veya Yabanci dil olarak Tiirkgenin 6gretimi” vb. bigimlerde ismi
konan etkinligi Anadili Tiirkge Olmayanlara Tiirkge Ogretimi (ATOTO) olarak adlandirmanin
daha yararli olacagini degerlendirdigimizden bu adi1 kullanmayi tercih edecegiz.

ATOTO faaliyetinin tarihi, yazili Tiirk edebiyatinin bilinen en eski metinlerinin olusturul-
dugu sekizinci ylizyila kadar uzanir. Goktiirk kitabelerinde yer alan Tiirk¢e ve Cince metinler
bu alandaki tespit edilen ilk érneklerdir. ATOTO’nin, Bati’da 15. asirdan sonra misyoner ye-
tistirme faaliyetleri kapsaminda bagladig1 kabul edilmektedir. Avrupalilarin Tiirk¢e 6grenme-
leri, Osmanl1 Devleti’yle ticari ve siyasi iligki kurmalariyla devam etmis ve Avrupa’da birgok
iiniversitede Tiirkoloji boliimleri agilmistir.

Tarihi siiregte ATOTO calismalan siirekli artan bir ivme kazandigindan, son zamanlarda
bu konudaki bilimsel ¢aligmalar hem nicelik hem de nitelik bakimindan dikkat ¢ekici boyut-
lara ulagmakta, ulusal ve uluslararas: Tiirk dili konulu kurultay ve calistaylarda ATOTO ko-
nusuna da yer verilmektedir. Bu sayede bilimsel makale ve bildiriler ile miistakil kitaplar ya-
zilmakta; yapilan ¢aligmalar derlenerek tasnife tabi tutulmaktadir.

2012 yilina kadar iiretilen ATOTO konulu kitap, makale, yiiksek lisans ve doktora tezleri
ile bildirilerin derlendigi bir makalede, elde edilen kaynaklarin yazar soyadina gore sirali kiin-
yeleri verilmistir (Goger, Tabak ve Coskun 2012).

Bir bagka calismada “yabancilara Tiirkce 6gretimiyle ilgili 186 kitap, 155 makale, 139 yiik-
sek lisans tezi ve 35 doktora tezi olmak tizere toplam 174 tez, 229 adet seminer, kurultay ve
sempozyum bildirisi tespit edilmistir. Kitaplar; yerli kitaplar ile setler olmak tizere iki ayri
baslik altinda toplanmigtir. Makaleler alfabetik siraya dizilmis; tezler, yiiksek lisans ve dok-
tora tezleri olarak iki alt baslikta belirtilmistir. Sempozyum, seminer ve kurultay bildirileri de
onceki sempozyum, seminer ve kurultaylara gore verilmistir.” (Kahriman, Dagtas ve digerleri,
2013: 80-132).

Bu tiir kaynak derleme caligmalari, heniiz gelismekte olan ATOTO etkinligine ait kisith
kaynaklara kolay ulasma imkan1 vermenin yani sira; arastirmacilarin bu alandaki problem sa-
halar1, ele alinan ve arasgtirilmasi gereken konular, yontemler ile diger gelismeler hakkinda
inceleme, arastirma ve degerlendirme yapmalarini kolaylastirmaktadir.

Cumbhuriyetin ilk onuncu yilindan sonra yabanci subaylara Tiirk¢ce 6gretilmeye baglanan
Tiirk Silahli Kuvvetleri (TSK)’'nde ATOTO etkinligi ile ilgili kurumsallik biiyiik dl¢iide ta-
mamlanmistir. Sivil kurumlarda ise “Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi 1990’11 yillardan
sonra akademik ¢aligmalara konu olmaya baglamistir. Tiirkiye’de tezli ve tezsiz yliksek lisans
diizeyinde “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi” programlari; Dokuz Eyliil Universitesi,
Gazi Universitesi, Hacettepe Universitesi, Istanbul Universitesi ve Yildiz Teknik Universi-
tesi’nde mevcuttur. Ancak lisans diizeyinde “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi” programi
hicbir {iniversitede heniiz agilmamistir. Bu sebeple Tiirk¢e egitimi boliimlerinde kurulmasi
gerekli goriilen ana bilim dallarindan birisi de “Yabancilara Tiirkge Ogretmenligi Ana Bilim
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Dal1” olarak dnerilmektedir. Bu sayede yabancilara Tiirkgeyi 6gretecek nitelikli dgretmenlerin
yetistirilmesi saglanacaktir.” (Goger, Tabak ve Coskun 2012).

Tiirkiye’de Tiirk¢enin egitim dgretimi i¢in hazirlanan ve kullanilan kitaplar igerik ve nitelik
bakimindan her gecen giin daha kaliteli olma yolundadir. 2008 yilinda Dogu Akdeniz Univer-
sitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk¢e Egitimi Boliimiiniin diizenledigi “Uluslararasi Tiirk¢e Egitimi
ve Ogretimi Sempozyumu”nda sunulan bir bildiride bu konudaki mevcut kitaplar tespit edil-
mis ve “Ders kitab1 disinda malzemeler kullanma” oraninin % 37 oldugu g6z 6ntinde tutulursa
ad1 gegen ders kitaplarinin birincil dil 6gretim malzemesi oldugu goriilmektedir.” (Agik 2008)
bilgisi paylasilmistir. Ders kitab1 ve yardimei kaynaklar konusunda daha ¢ok mesafe alinmasi
gerekmektedir.

Tiirkiye Tiirkgesi giiniimiizde; Amerika, Asya, Avrupa ve Afrika iilkelerindeki liniversite-
lerde 6gretilen yabanci dillerin baginda yer almaktadir. Yabancilarin Tiirkge 6grenme talebin-
deki artisa paralel olarak Tiirkce 6gretim yontem, arag ve gerecleri ile 6gretim ortamlarinin
kalitesinin de artmas1 muhtemeldir.

Diinyanin 12 milyon Km?'lik ¢ok genis bir cografyasinda, yaklasik 250 milyon insan tara-
findan Tiirk¢e (lehge ve agizlariyla birlikte) konusuldugu bilinmektedir. Ayrica yedi iilkede!
resmi dil olarak kullanilan Tiirk¢enin kelime sayis1 bir milyonun {izerindedir. Baz1 6zerk Tiirk
cumbhuriyetlerinde ve Tiirk bolgelerinde de Tiirkge resmi dil olarak kabul edilmektedir.?

Bugiinkii Tiirk yazi dilleri Altay, Azerbaycan, Balkar, Bagkurt, Cuvas, Gagavuz, Hakas,
Karacay, Karakalpak, Kazak, Kirgiz, Kumuk, Nogay, Ozbek, Tatar, Tuva, Tiirkiye, Tiirkmen,
Uygur ve Yakut Tiirkceleridir. Tiirk lehge ve sivelerinin bazilar1 boyun kendi adin1 bazilar1 da
boyun yasadig1 cografyanin adini tasimaktadir. Tiirkiye Tiirkcesi disindaki lehge ve agizlarin
yabancilara 6gretimi konusu ile bu dillerin Tiirkiye’de yabanci dil olarak algilanmasi sorunu
g6z ard1 edilmektedir. Tiirk¢enin tarihi, cografi ve kiiltiirel etki alanlar1 dikkate alindiginda
yabancilarin Tiirkgeye, 6zellikle Tiirkiye Tiirkgesine ilgilerinin her gecen giin artacagi ve bu
baglamda ATOTO etkinliginin daha fazla 5nem arz edecegi degerlendirilmektedir.

2. 15 Temmuz 2016 darbe girisiminden 6nce ATOTO etkinliginin TSK’deki durumu

Sivil, resmi ve 6zel kurumlarin yani sira, TSK’nin muhtelif kurumlarinda da askeri egitim
almak iizere Tiirkiye’ye gonderilen Misafir Askerl Personel (MAP)’e Tiirkce 6gretilmek-
teydi.® Ayrica yurt disinda TSK’nin destegiyle agilan bazi dost ve miittefik tilkelerdeki Tiirkge
lisan dershanelerinde* de ilgili iilkenin askeri personeline Tiirkge egitimi verilmekteydi.

TSK’ndeki ATOTO faaliyetinin tarihi siireci heniiz tam olarak tespit edilememistir. Tiir-
kiye Cumhuriyeti’nin kurulusundan sonra bilinen ilk MAP’e Tiirk¢e egitimi “24 Nisan 1933
tarih ve 14234 sayili, Gazi Mustafa Kemal imzali kararnamede, Suudi Arabistan Hiikiimeti’nin
“Tiirkiye Harp ve Tayyare Mektepleri”ne 6grenci gondermek istemesi iizerine alinan kabul
karar1” ile baglamistir ve “Tiirk Hava Kuvvetleri, 1955 yilinda Libyali bir 6grenciyi kabul
ederek tarihinde ilk kez misafir askeri 6grenci almistir.” (Bagdas 2015). TSK’nin Cumhuriyet

! Tiirkiye, Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti.

2 Cuvasca, Kumukga, Karacay-Balkarca, Tatarca, Baskurtca, Yakutga, Hakasca, Tuvaca, Altayca ve Uygurca.

3 TSK’nde “Yabancilara Tiirkge 6gretme” faaliyeti, “misafir askeri personele Tiirkge 6gretme” seklinde adlandiri-
lir. Kursiyerlere “yabanci” denmez, onlar “misafir” kabul edilir. Bu durum kursiyerler {izerinde 6énemli bir moti-
vasyon saglamaktadir.

4 Eyliil 2012 itibariyle yurt diginda 18 iilkede 23 Tiirkge lisan dershanesi mevcuttur.
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oncesi donemlerde yabanci askeri personele Tiirkge 6gretme faaliyeti, aragtirilmasi gereken
onemli bir konu olarak dikkati ¢ekmektedir.

Milli Savunma Bakanliginin 2011 Yili Faaliyet Raporuna gore dost ve miittefik iilkelerle
imzalanan anlagsmalar kapsaminda bahse konu iilkelere mensup Misafir Askeri Personel
(MAP)’e TSK baglis1 egitim kurumlarinda ve mobil egitim timleri vasitasiyla kendi iilkele-
rinde; egitim, 6gretim ve ¢esitli kurslar verilmektedir. “2011 yil1 igerisinde Kosova ile ASEIS!
Anlagmasi imzalanmis olup, anlagma imzalanan iilke sayis1 49’a yiikselmistir. 2011-2012 Egi-
tim Doneminde 25 iilkeden 1.413 MAP’a egitim/kurs verilmistir. Toplamda 51 dost ve miitte-
fik lilkeye mensup 25.200 MAP’a egitim/kurs verilmistir. 2011 yil1 igerisinde Senegal ve Ko-
sova’da Tiirk¢e Dil Dershanesi kurulmustur. Boylelikle dost ve miittefik 16 iilkede (Afganis-
tan, Arnavutluk, Banglades, Bosna-Hersek, Giircistan, Kazakistan, Kirgizistan, Kosova, Ma-
kedonya, Mogolistan, Romanya, Senegal, Tunus, Tiirkmenistan, Ukrayna ve Urdiin) kurulan
Tiirk¢e Dil Dershanesi sayis1 21’°e ¢ikmistir. 391°1 2011-2012 Egitim Yilinda olmak iizere,
toplam 3.782 personel kurs gérmiistiir.” (MSB 2015).

TSK’nde MAP’e verilen Tiirk¢e 6gretimi; her kuvvetten riitbeli personele Kara Kuvvetleri
Lisan Okulu (K.K.Lisan Okulu)’nda, dgrencilere ise egitim gordiikleri kurumlarda verilmek-
teydi. Tiirkge 6grenen MAP’den askerd liseler, harp okullari, Giilhane Askeri Tip Akademisi,
siif okullar1 ve harp akademilerinde 6grenim goérenlere 6grenci; lisan okullar1 vb. kurumlarda
Tiirkge 6grenen riitbeli personele ise kursiyer denmekteydi.

Son zamanlara kadar ASEIS anlasmalar1 kapsaminda dost ve miittefik iilkelerden harp
okullarinda, astsubay meslek yliksekokullarinda ve baz1 askeri liselerde 6grenim gérmek {izere
Tiirkiye’ye gelen MAP’e bu okullarin Tiirk¢e hazirlik siniflarinda bir sene Tiirkge hazirlik
egitimi verilmekteydi. TSK’nin yurt i¢i ve yurt disi kurumlarinda MAP’e Tiirk¢e 6gretimi
faaliyetleri; MY 164-5 (B) Misafir Askeri Personelin Egitim ve Ogretim Esaslar1 Yonergesi
ile KKY 164-2 Kara Kuvvetleri Lisan Egitim Yonergesi esaslarina gore yiiriitiilmekteydi.

31 Mart 2014 tarihinde yayimlanan uygulama emriyle, tiim askeri egitim kurumlarindaki
yabanci dil egitimlerinde dilbilgisel 6gretimden ziyade, baslangicta agirlikli olarak okuma ve
dinleme becerilerinin gelistirilmesi esasma dayali Anlama Odakli Ogrenme modeline gegil-
misti. Bu durum Tiirk¢e 6gretimine de yansitilmaktayda.

K.K.Lisan Okulundaki Tiirk¢e 6gretimi; harp akademileri ve sinif okullarinda 6grenim go-
recek MAP ile kendi iilkesinde Tiirkce lisan dershanelerinde 6gretmenlik yapacak MAP’e ve-
rilen egitimi kapsamaktaydi. Bu okulda; 36 hafta siireyle Tiirkce temel - tekamiil, 13 hafta
stireyle de Tiirkge tekamiil kursu verilmekte, haftada bes giin altisar saat ders islenmekte ve
dersler en fazla 15’er kisilik siniflarda yapilmaktaydi.

2009-2010 egitim-ogretim yilindan itibaren okutulan Ankara Universitesinin hazirladig
"Yeni HITIT" ders kitaplarinin yerine, 2015-2016 egitim-6gretim yilindan itibaren Istanbul
Universitesi Dil Merkezinin hazirladig, seviyelere gére birbirini takip eden, Anlama Odakli
Ogrenme modeline uygun, okuma ve dinleme agirlikl, kursiyer ders ve ¢alisma kitaplarindan
olusan "ISTANBUL Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1" okutulmaya baslanmistir. Ayrica

L ASEIS: Askeri Egitim Isbirligi
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MAP"1n dinleme becerisini gelistirmek maksadiyla "Misafir Askeri Personel i¢in Tiirk¢e Din-
leme Metinleri" hazirlanarak kullanima sunulmustur. Tiim ders materyali Tiirk¢e dershanele-
rindeki akill tahtalara yiiklenmis olup, derslerde Genel Ag (Internet)'dan yararlanilmaktaydi.

TSK biinyesinde MAP'a Tiirk¢e egitimi veren tiim egitim kurumlar arasinda koordinas-
yonu saglamak ve bu alanda kullanilmak {izere materyal paylasimini saglamak iizere Genel-
kurmay Baskanlig1 tarafindan Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Calisma Grubu teskil
edilmistir. Ayn1 kapsamda K.K.Lisan Okulu sorumlulugunda 7 dilde olusturulan K.K.Lisan
Egitim Portalina MAP'a Tiirkge sayfasi da eklenerek Tiirk¢e 6gretimine yonelik materyal pay-
lagimu pratik hale getirilmistir.

K.K.Lisan Okulunda dershane ortaminda verilen miifredata dayali Tiirk¢e egitiminin yani
sira hafta i¢i Ders Nitelikli Kiiltlir Gezileri ve hafta sonu Sosyal Etkinlikleri diizenlenerek {il-
kemizin giizelliklerini, zengin Tiirk kiiltiirii ve insanimizin misafirperverligini tanitma, onlara
tarihi ve turistik mekanlarda pratik yapma imkan1 yaratilmaktaydi. Ayrica MAP"'in kullani-
mina yonelik olarak her ay "Tiirk¢enin Sesi" adl1 bilgi dokiiman1 hazirlanmakta, Tiirk¢e 6gre-
nen kursiyerlerin okumalar1 saglanmaktaydi. Boylece MAP, sadece Tiirkge 6grenmekle kal-
mamakta; Tiirk kiltiiriinii, Tiirk gelenek ve goreneklerini de 6grenen bir Tiirk dostu olarak K.
K. Lisan Okulundan mezun olmaktaydi.

Dersler; igerigine uygun olarak bilgisayar destekli egitim dershanesi, cok maksatli ders-
hane, konusma kuliipleri ve kiiltiirel gezilerle dogal ortamlarda islenmekteydi. Uretilen egitim
yardimci1 malzemeleri (EYM)? derste ve ders dis1 zamanlarda MAP’in kullanimina sunulmak-
tayd1. EYM olarak kullanilan Miizikle Tiirk¢e Ogretim Seti, MAP e ders dis1 zamanlarda Tiirk
dilini ve kiiltiiriinii miizik yoluyla 6gretmekteydi. Ayrica MAP’in giinliik konusma becerisini
gelistirmek maksadiyla 10 Dilde Tiirk¢e Giinliik Konugsma Kilavuzu? kullanilmaktaydi.

Tiirk¢e Tekamiil Kursu gérmek isteyen MAP arasindan nitelikleri uygun olanlar1 segmek,
adaylarin Tiirkge anlama seviyesini belirlemek, Tiirk¢eye olan ilgiyi artirmak maksadiyla
Tiirkge Anlama Seviye Tespit Sinavi (TAS) seti kullanilmaktaydi. Bilgisayar ortaminda icra
edilecek sekilde hazirlanan TAS, 32 tilkedeki askeri atageliklerimizde uygulanmakta; bu si-
navlarda basaril1 olan yabanci askeri personel Tiirkiye’deki kurslara tefrik edilmekteydi. 100
tizerinden 60 ve {istii not alanlar Tiirkiye’deki Tiirk¢e tekamiil(orta diizey) kursuna, daha dii-
siik alanlar ise temel (baslangig) kursa segilmekteydi.® Kisimlarda (derslik) kursiyerler U dii-
zeninde oturmaktaydi. Bu oturma diizeni kursiyerler arasindaki iletisimi giiclendirmekte, ders
ortaminin daha verimli olmasina imkan sunmaktaydi.

Olgme ve degerlendirmede dort beceriyi 6lgmeye yonelik smav ydntem ve icerikleri olus-
turulmakta ve uygulanmaktaydi. Ayrica Tiirkiye’deki harp okullari ile harp akademilerinde
egitim gérecek MAP’in seciminde kullanilmak maksadiyla hazirlanan ve Ingilizce TOEFL
sinav sisteminin bir benzeri olan “Evrensel Dil Tiirk¢e Seviye Tespit Sinavi” (EDTS) seti bu-
lunmaktaydi.

! Tiirkce Anlama Smavi (TAS), Tiirk¢e Giinliik Konusma Seti, On Dilde Konusma Kilavuzu, Askeri Terminoloji
Kitab1, Miizikle Tiirkce Ogretimi Seti, Hikayelerle Tiirkce Ogretimi Kitabi, MAP icin Dil bilgisi CD’si, Tiirkiye
ve Istanbul Tanitim CD’si, Tiirkge ile Ortak Kelimeler Sozliikleri (8 ayr1 dilde) vb.

2 Tiirkge, Ingilizce, Arapga, Rusca, Farsca, Giirciice, Yunanca, Bosnakga, Fransizca, Bulgarca dillerinde kelime ve
ciimle kaliplar1 konulara gore gruplandirilarak verilmigtir.

3 Bu sinav, American Language Course (ACL) smavi benzeri bir smavdir.
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Ders dis1 egitim ortamlari da MAP’in Tiirkge 6grenme ve pratik yapma imkanlariyla dona-
tilmakta, misafirhanede Tiirkce tv. izlemek ve bilgisayar, kaset / cd ¢alar vb. araglarn kullan-
mak i¢in gerekli arag, gere¢ ve aygitlar sunulmaktaydi. Her MAP i¢in en az bir Tiirk 6grenci
mihmandar gorevlendirilmekte ve her kursiyerin okulda ¢alisan personel aileleri ile mihman-
dar aile bag1 kurularak Tiirk aile yasantisini yakindan tanima imkanlar1 saglanmaktaydi.

Miinazara, giir ve giizel konusma yarismalar1 yapilmakta, miizik, folklor ve tiyatro c¢alis-
malari icra edilmekteydi. Ulkelerin milli giinleri térenlerle kutlanmakta, kursiyerlerin moral
ve motivasyonlarini artirici konser, tiyatro, spor miisabakalarini izleme etkinlikleri icra edil-
mekteydi. Kursiyerlerin saglik, barinma ve iage ihtiyaglar igin gerekli 6nlemler alinmakta,
maddi durumu iyi olmayan kursiyerler igin de ilave tedbirler diisiiniilmekteydi. TSK’deki
ATOTO etkinliginde, “Segmeci (Eklektik) Yontem” uygulanmaktaydi. Tiirkgenin dgreti-
minde, dort dil becerisine (okuma, yazma, anlama, konugma) imkanlar ol¢iisiinde yeterli za-
man ayrilmakta ve dort temel beceriye de ayni derecede dnem verilmekteydi.

“Bugiine kadar 54 dost ve miittefik iilkeye mensup 29.257 MAP’a egitim / kurs verilmistir.
2014-2015 doneminde 35 iilkeden 2.763, 2015-2016 doneminde 31 iilkeden 3.443 MAP’a egi-
tim / kurs verilmesi planlanmistir. Ayrica, mobil egitim timleri vasitasiyla kendi iilkelerinde;
egitim, 6gretim ve gesitli kurslar verilmektedir.” Ayrica “Somali Silahli Kuvvetlerine mensup
toplam 103 misafir askeri personel Tiirkiye’ye getirilmistir. 11 Kasim 2014-24 Temmuz 2015
tarihleri arasinda Kara Lisan Okulunda Tiirk¢e Lisan Egitimleri baglamistir.”* Her yil orta-
lama iki bin civarinda yeni kursiyere Tiirk¢e ve askeri egitimler verilmektedir. 2015-2016 do-
nemine 3.443 MAP’e egitim ve kurs verilmesinin planlandig1 dikkate alindiginda, gelecek yil-
larda bu sayinin katlanarak artacagi 6ngoriilmektedir.

K.K.Lisan Okulunda 1977'den 2016 yilina kadar 45 iilkeden 2863 Misafir Askeri Personele
Tiirk¢ce kursu verilmistir. 2013-2014 egitim-6gretim yilinda 110, 2014-2015 egitim-6gretim
yilinda 102 Somalili kursiyere Tiirkge kursu verilmistir. Yurt disinda agilan dershanelerdeki
dil kurslarinda dereceye giren kursiyerlere, her yil Ekim ay1 i¢inde Tiirkiye’de bir hafta siireli
kiiltiir gezisi planlanmakta ve uygulanmaktaydi. Bu etkinligin; kursiyerleri motive etmek, ye-
rinde Tiirkce egitimi vermek, 6gretmenler arasinda iletisim kurmak ve dershanelerin egitim
diizeylerini takip etmek gibi pek ¢ok yararlari bulunmaktaydi.? Yeni ddsnemde MAP’e Tiirkge
dgretiminin nasil gergeklestirilecegi, Milli Savunma Universitesinin kurulmasi ve diger okul-
larin yeniden sekillenmesinden sonra ortaya ¢ikacaktir.

3. MAP’a Tiirkce 6gretiminde karsilasilan sorunlar

Tiirk¢enin s6z dizimi, ses O0zellikleri ve alfabesi bazt MAP’in ana dilindeki yapilardan ¢ok
farkli oldugundan; bu kursiyerler Tiirk¢enin sézdizimine uygun ciimleler kurmada, s6zciikleri
dogru telaffuz etmede ilave giigliikler gekmektedir.

Tiirk¢enin dil yapisinda iyelik ekleri 6nemli bir yer tutmaktadir. Genellikle iyelik ekleri
bazi sahis ekleriyle karistirilmakta bu da 6grenmeyi zorlastirmaktadir. Ornegin “Ben dgret-

’

men-im.” ve “ben-im ogretmen-im” ifadelerinde yazimlan ve sdylenisleri ayni olan ii¢ farkl

“—im” eki vardir. Bu eklerden birincisi 1. tekil sahis, ikincisi ilgi durumu ve {iciincii de iyelik

ekidir.

L http:/iwww.tsk.tr/6_uluslararasi_iliskiler/tskaskeriegitimveisbirligifaaliyetleri.html, erigim tarihi: 18.08.2015
2 K.K.Lis. Okl. K.liginda Mart 2015 itibariyle 12 farkli iilkeden toplam 165 MAP’e Tiirkge gretildigi 6grenilmistir.
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Tiirkgenin aksine baz1 dillerde durum ekleri bulunmadigindan, bu dilleri konusan MAP
Tiirkcedeki durum eklerini kavramada zorlanmaktadir. Ozellikle belirtme durumu eki “—i” ile
yonelme durumu eki “—e”nin karigtirildigi, belirtme durumu eki yerine hemen her yerde yo-
nelme durumu ekinin kullanildigi, “Anneme yardim ettim.” yerine, “Annemi yardim ettim”
bigiminde climleler kuruldugu goriilmektedir.

Tek heceli, eklemeli ve ¢ekimli dil ailelerine mensup kursiyerler; ayni sinif ortaminda ortak
egitim programina tabi tutulmakta, farkli alfabe ve dil becerisine sahip kursiyerler ayni kosul-
larda yarismak durumunda kalmaktadir.

Tiirkge Temel Kursu’na katilan MAP’in genellikle hi¢ Tiirk¢e bilmedigi, hatta birgogunun
Latin kokenli Tiirk alfabesiyle ilk defa karsilastigi, bu nedenle az da olsa Tiirk¢eye asina olan
diger kursiyerlere nazaran bu 6grencilerin Tiirk dili ve kiiltiiriine daha geg intibak sagladigi
gozlenmistir. Kursiyerler arasindaki yas, cinsiyet, maddi durum, statii, Tiirk kiiltiiriine agina
olmak ya da olmamak gibi faktdrler nedeniyle iase, barinma vb. konularda bazi kursiyerler
intibak giicliigii yagsamaktadir.

ATOTO konusunda {iniversitelerimizde lisans programi olmadigindan TSK’de MAP’e
Tiirkge 6gretme gorevini muvazzaf Tirk dili ve edebiyat1 6gretmenleri ile yabanci dil 6gret-
menleri yapmakta; ihtiyac halinde yedek subaylardan ve TOMER ler ile halk egitim miidiir-
likklerinde gorevli sivil 6gretmenlerden de yararlanilmaktadir.

TSK’nin actig1 yurt disindaki Tiirkce lisan dershanelerinde Tiirkiye’deki kurslarda basarili
olan baz1 MAP veya Tiirkiye’den gonderilen muvazzaf 6gretmen subaylar gérev yapmaktadir.
Ulkesinde Tiirkge 6gretmenligi yapacak MAP da Tiirkge tekamiil kursunda yetistirilmekte an-
cak uluslararasi gegerlilikte 6gretmenlik sertifikasi verilememektedir.

TSK biinyesindeki kurumlarda 2004’e kadar ders kitab: olarak “Tiirkge Ogrenelim” seti
okutulmus, bu tarihten sonra Ankara Universitesi TOMER’in iirettigi ve kullandigi “HITIT
Yabancilar Igin Tiirkge” setine gegilmistir. Bu kitaplarda askeri terminolojiyi dgretecek icerik
bulunmadigindan bu maksatla hazirlanan ilave kaynak kitap?! ve dokiimanlar kullanilmaktadir.
Ders kitaplar kursiyerlere {icretsiz dagitilmakta, bdylece hem her donem yenilenmis kitaplar-
dan yararlanmak miimkiin olmakta hem de kursiyerler yanlarinda gotiirmelerinde fayda ol-
dugu diisiiniilen dokiimanlara bedel 6demek zorunda kalmamaktadir.

4. Sonug ve oneriler

2005 yilinda ilk defa uygulanan ve halen devam ettirilen Tiirkce Anlama Seviye Tespit
Smavi (TAS)’na gore yurt disindan kursiyer se¢imi, Tiirkge Tekamiil Kursu’nun kalitesine
olumlu katki saglamaktadir. K.K.Lisan Okulunda verilen 36 haftalik Tiirk¢e kursunun so-
nunda MAP, sinif okullari? ile harp akademilerindeki egitim ve 6gretimi takip edecek seviyede
Tiirkge 6grenmektedir. MAP’in bu seviyeye ulagmasi igin her tiirli EYM ve metottan etkin
sekilde yararlanilmaktadir. 2006 yilinda agilan bilgisayar destekli egitim dershaneleri ile ko-
nusma kuliipler dort dil becerisinin gelismesi i¢in yeni imkanlar sunmaktadir.

! Tiirkge Boliim Bagkanliginca hazirlanan Askeri Terminoloji Kitabi kullanilmaktadir.
2 Piyade, tank, topgu, ulastirma vb. muharip ve yardimer smiflarin egitimi verilen kurumlara “smnif okulu” denmek-
tedir.
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Uretilen Miizikle Tiirk¢e Ogretimi CD’si, Tiirk¢e Dilbilgisi CD’si, Giinliik Konusma Ki-
lavuzu, vb. EYM’lerin bilgisayar ortaminda ve akilli tahtalarda kullanilmas1 kursiyerler {ize-
rinde egitim ve 6gretim agisindan olumlu etkiler saglamaktadir. Okutulan ders kitaplarimin
hedef kitlesi askeri personel olmadigi i¢in askeri terminolojiye yonelik ilave dokiimanlardan
yararlanilmas1 mesleki Tiirk¢e egitimini olumlu yonde etkilemektedir.

Yurt disindaki Tiirkge lisan dershanelerini basariyla bitiren kursiyerlerin bir hafta siireyle
Tiirkiye’ye getirilmeleri, yurt diginda Tiirkgenin 6grenilmesine olan ilgiyi artirmakta, iilkeler
arasi dostluk ve kardeslik duygularimin pekigsmesine imkan vermektedir. Kursiyerlere iage ve
barinma imkanlar1 sunma ve ihtiyaci olanlara maas verme faaliyeti Tiirk¢e egitimini olumlu
yonde etkilemektedir. Kursiyerlere mihmandar personel ve aile planlanmasi yapilmasi da Tiirk
aile yasantisin1 ve Tiirk kiiltiiriinii tanitmak agisindan yararli olmaktadir. Ayrica kursiyerlerin
dogal ortamlarda Tiirkce pratik yapmalarina imkan saglamaktadir.

Tiirkiye geneli igin ATOTO ne yonelik problem sahalarini inceleyen, ¢oziim &nerileri ge-
listiren ve sunan bir dil akademisi mevcut degildir. Bdyle bir danisma ve koordinasyon mer-
kezine ihtiya¢ duyulmaktadir. Yurt i¢i ve yurt disinda yabancilara Tiirk¢e 6gretimiyle ilgilenen
yerli kurum ve kuruluslar (MEB, TSK, TDK, TOMER, DILMER, TiKA, YEE; Lisan Okullart
vb.) arasinda planli bir koordinasyona ihtiya¢ bulunmaktadir. Hi¢ olmazsa yilda bir defa bu
kurum temsilcileri bir araya gelerek kurumsal gelisme ve degisimlerden birbirlerini haberdar
etmeli ve gdriigme sonuglari bir rapor halinde kamuoyuna duyurulmalidir.

Tiirkiye ve yurt disindaki ATOTO etkinliginde bulunan yerli ve yabanci kurumlarin soru
ve sorunlartyla ilgilenen; bu kurslara katilan tiim yabanci 6grenciler i¢in en azindan danig-
manlik hizmeti verebilecek ulusal bir merkez mevcut degildir. Yunus Emre Enstitiisii bu alan-
daki ihtiyaci gidermeye calismaktadir. Diinyada Tiirk¢ce 6grenme talebine paralel olarak, bu
alanda nitelikli 6gretmen ihtiyacinin her gegen giin daha da artacagi degerlendirilmesine rag-
men, ATOTO igin iiniversitelerde dgretmen yetistiren lisans programlari heniiz agilmamistr.
Baz sertifika programlariyla bu konudaki ihtiyaca cevap verilmek istenmektedir.

Uzmanlarca hazirlanmis kursiyer/6grenci goriintiisiine (profil) uygun standart ders prog-
ramlar1 yoktur veya kullanilanlar yetersizdir. 11k, ota ve yiiksekokul diizeyindeki dgrenciler ile
yetiskinlere uygun her grubun kendi ilgi alanlarindaki konulan iceren farkli kurlardaki
EYM’ler mevcut degildir. Her kurumda ATOTO etkinligi kapsaminda verilen kurslarda ders
saatleri ve ders siireleri farkli farkli uygulanmaktadir. Hangi 6grenci/kursiyer kitlesine hangi
diizeyde hangi konularin ne kadar siirede nasil 6gretilmesi gerektigine dair bilimsel ¢aligma-
lara ihtiya¢ bulunmaktadir.

ATOTO alaminda TOEFL benzeri smavla dl¢gme/degerlendirme yaparak, uluslararas: ge-
cerlilikte basar1 belgesi verebilen bir kurum veya birim mevcut degildir. Tiirkiye’de 6grenim
gorecek veya gorev alacak yabancilara dort dil becerisini 6l¢en sinav yapmak; verilecek egi-
tim/0gretimin kalitesini ve alinacak hizmetin niteligini biiylik dl¢iide belirleyecektir.

Tiirkge 6grenmek iizere Tiirkiye’ye gelen MAP 1n; Tiirkgeye olan ilgisini artirmak, iilke-
mizi ve kiiltiiriimiizii tanimasini saglamak, dort dil becerisini aktif sekilde kullanmasina imkan
vermek amaciyla yapilan ders nitelikli kiiltiirel geziler ATOTO faaliyetinde bulunan sivil ve
0zel kurumlarca da icra edilmelidir. Yapilan gezilerin Tiirkiye genelindeki tarihi ve turistik
yerleri kapsayacak sekilde diizenlenmesi, gezilerin daha etkin ve verimli olmast i¢in tecriibeli
seyahat ve turizm sirketlerinden yararlanilmasi faydali olacaktir.
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Anadili Tiirk¢e olmayanlarin Tiirkce kelime dagarcigini gelistirmek ve okuma aligkanlik-
larint kalict hale getirmek amaciyla, her kademede kursiyer/6grenci seviyelerine uygun yar-
dime1 okuma ve dil bilgisi kitaplari ile sozliikler iiretilmelidir. ATOTO konusunda gérevlen-
dirilecek personelin bu konuda tecriibeli kisiler arasindan se¢ilerek atanmasina 6zen gosteril-
melidir. Ogretmen yetistirmeye dzel 6nem verilmelidir. Unutulmamalidir ki 6gretmen yeter-
sizligi; Tirkgenin 6gretilememesinin yani sira Tiirk kiiltiiriine yabanciligi, hatta nefreti de ko-
riikleyebilmektedir.

Tiirkiye ve yurt disinda yabancilara Tiirkge 6greten tiim kurum ve kuruluslarin esgiidii-
miinden sorumlu bir sivil kurumun belirlenmesi; tanitim, iletisim ve birikimlerin paylagimi
acisindan yararl olacaktir. TSK biinyesinde MAP’e Tiirkge egitimi veren kurum ve birimler
arasinda kitap, yontem, EYM vb. konularda yeni gelismeler 1s181nda isbirligi siirdiiriilmeli,
ayni is birligi ilgili sivil kurumlarla da saglanmalidir.

ATOTO konusunda iilkemizde yapilan her tiirlii bilimsel toplant1, kurs ve seminerlere ka-
tilim siirdiiriilmeli ve bu konuda agilan yiiksek lisans programlarina personel tesvik edilmeli-
dir. Yurt digindaki Tiirkge lisan dershanelerinin egitim ortami ve EYM agisindan ihtiyaglarinin
tespiti ve gerekli koordinasyon igin, her yil bir plan dahilinde ziyaret edilmesi ve sivil kurumlar
arasinda da benzer koordinasyon ziyaretlerinin planlanmasi yararli olacaktir.

Yurt disindaki Tiirkce lisan dershanelerine gorevlendirilecek personele goreve gitmeden
once iki hafta siireyle ATOTO konusunda intibak egitimi verilmesi dnem arz etmektedir. Ayni
sekilde iiniversitelerin ve MEB’ nin yurt disinda yabancilara Tiirkge 6gretmek tizere ilk defa
gorevlendirecegi personele de yeterli siire ve igerikte intibak kursu verilmelidir. Yurt disindaki
ATOTO faaliyetinde bulunan &zel veya resmi kurumlarda dereceye giren kursiyerlerin TSK
orneginde oldugu gibi bir hafta siireyle Tiirkiye’de kiiltiir gezisine katilmalar1 faydali olacak-
tir.

K.K.Lisan Okulunda gordiikleri Tiirk¢e kursundan sonra harp akademileri ile sinif okulla-
rina giden MAP’1n Tiirkge dil becerileri yoniinden izlenmesi i¢in ilgili kurumlarla irtibatin
stirdiiriilmesi ve kursiyerlerin yerinde ziyaret edilmesi faaliyeti, benzer islevleri olan sivil ku-
rumlarca da icra edilmelidir. Alman geri bildirimler hizmetin kalitesini artirma agisindan
onemli olmaktadir.

ATOTO konusunda hizmet iireten kurumlarca, yasanan sikintilarin tespiti ve alinacak ilave
onlemlerin belirlenmesi i¢in, deneysel arastirmalarin nitelik ve nicelik bakimindan artirilma-
sina yonelik dnlemler alinmalidir. Ogretim programlarinin uzman kisilerce hazirlanmasi veya
programlarin giincellenecek olmasi halinde, ¢alisma grubuna TSK’den ve ilgili tiniversiteler-
den de personel dahil edilmelidir. Bu sayede kurumlarin farkl izlenim ve tecriibelerinden ya-
rarlanmak miimkiin olacaktir. Programlarda gramer odakli yontemler yerine, dil bilgisini his-
settirmeden veren teknikler tercih edilmelidir.

ATOTO faaliyetinde teknolojinin sagladigi imkanlardan azami 6lgiide faydalaniimali, gor-
sel nitelikli ve icerigi kapsamli resmi Genel Ag sayfalar1 olugturulmalidir. Uzaktan egitip prog-
ramlar nitelik ve nicelik bakimindan gelistirilmelidir. Farkli {ilkelerin degisik dil bilgi ve be-
cerisi olan yetiskinlerine Tiirkce 6gretirken, tiim insanligin ortak dili sayilan resim ve sekille-
rin giiciinden yararlanilmalidir. Ogretimde dilin anlamli bir yarg: bildiren temel unsuru olan
climle esas alinmali, Tiirk alfabesini bilmeyenlere, oncelikle resimli alfabelerle yazi dilinin en
kiigiik birimi olan harfler 6gretilmelidir.
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Ogrencilere kelime ezberletmek yerine, kelimenin anlam ve sekil bilgisi ciimle iginde ve-
rilmeli, Tiirk¢cedeki zaman ve kisi durumlar da climlede kavratilmalidir. Ciimleler 6gretilirken
once ciimlenin dogru okunmasi, dogru anlasilmasi ve dogru ifade edilmesi (6nce sozlii, sonra
yazili olarak) sonra da climlenin yapisinin ¢dziimlenmesi ve benzer ciimleler iiretilmesi 6gre-
tilmeli; vurgu, tonlama ve yazim kurallari ciimle ile birlikte kavratmalidir.

Tiirk soylulara Tiirk¢e 6gretimi ile yabancilara Tiirk¢e dgretimi ayni sayllmamalidir. Bu
konuda bir devlet politikas1 olusturulmal, ¢agdas Tiirk lehgelerinin 6gretimi ile ATOTO faa-
liyetinin kapsamu, icerigi ve 6gretim yontemi bilimsel Olgiitlere gére degerlendirilmeli, mes-
leki Tiirk¢e 6gretimine yonelik dnlemler de alinmalidir.
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Extended Abstract in English

When historical, geographical and cultural domains of Turkish language are considered, it
is commented that the interest of foreigners in Turkish language, especially in the dialect spo-
ken in Turkey will gradually rise and the activity of Teaching Turkish to Non-Native Speakers
will gain more importance.

The historical process of Turkish Armed Forces’ activities concerning teaching Turkish to
foreigners has not yet been completely identified. However, the first known Turkish language
education given to Guest Military Personnel after the foundation of Turkish Republic was
recorded in the enactment signed by Ghazi Mustafa Kemal on 24 April 1933 and issued 14234
on “the admittance decree regarding the Saudi Arabia Government’s wish to send students to
“Tiirkiye Harp ve Tayyare Mektepleri” (Turkish Schools of War and Aviation) and this is
acknowledged as the beginning of this practice.

It was observed that in this Teaching Turkish to Non-Native Speakers activity performed
by Turkish Armed Forces, “Eclectic Method” was applied and four language skills (reading,
writing, comprehension, speaking) were allocated an adequate amount of time and the same
amount of importance within the bounds of possibility while teaching Turkish. In order to
make this exemplary practice of Turkish Armed Forces known in the science world, it would
be beneficial to include topics such as “Teaching Turkish for Professional Purposes” and
“Teaching Turkish to non-native adults for specific purposes,” etc. in national and interna-
tional workshops.

There are certain relative problems in teaching Guest Military Personnel Turkish as a for-
eign language. It was determined that these problems were tried to be solved by means of
additional precautions and that selecting the trainees from abroad according to TAS exams
first applied in 2005 has had a positive contribution to the quality of Tiirk¢e Tekamiil Kursu
(Turkish Improvement Course).

Precautions must be taken in order to increase the number of experimental research made
to identify the problems encountered in teaching Turkish to foreigners. Training programs
must be prepared by experts and Turkish Armed Forces staff should also be included in re-
search groups to be founded for the update of the program.
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The opportunities provided by technology must be utilized at utmost capacity and the num-
ber and quality of websites rich in images and extensive contents must be increased. Language
acquisition techniques instead of grammar based methods must be embraced in this activity
we call Teaching Turkish to Non-Native Adults.

My aim in this study is to identify the outcome gained in the light of the accumulation
achieved by 31 years of service as a Turkish language teacher and administrator at several
educational institutions of Turkish Armed Forces teaching military students at various ages
and teaching Guest Military Personnel Turkish for 11 years.

Turkish language education for Guest Military Personnel (GMP) provided by Turkish
Armed Forces (TAF) was delivered at Land Forces Language School for high-ranking person-
nel from every force and students were offered this education at their own school grounds. The
Guest Military Personnel learning Turkish at military high schools, military schools, Giilhane
Military Medical Academy, service schools and military academies were called as students
whereas high-ranking personnel learning Turkish at other institutions such as language schools
were called as trainees.

Until recently, GMP from friendly and allied nations coming to Turkey to study at military
schools, NCO vocational schools and some military high schools were offered one year long
Turkish language education at Turkish preparatory classes within the scope of Military Train-
ing Cooperation agreements.

Turkish language education provided at Land Forces Language School covered the training
of GMP which were prospective military academy and service school students and prospective
Turkish language teachers expected to teach at language schools in their home countries. This
school offered a 36-week Turkish basics - improvement program and a 13-week Turkish Im-
provement Course with six hours of class hour per day, five days of the week and the classes
consisted of 15 people maximum.

In order to coordinate all educational institutions providing Turkish language education for
GMP within TAF and enable sharing educational materials, Turkish General Staff has formed
a Teaching Turkish as a Foreign Language Study Group. Within the same scope, sharing ma-
terials related to Turkish language teaching has been made more practical by adding a Turkish
page for GMP to Land Forces Language Education Portal prepared in 7 different languages
by Land Forces Language School.

As well as curricular Turkish language education provided in a classroom environment by
Land Forces Language School, the Study Group has organized extra-curricular Cultural Edu-
cational Trips during the week and Social Activities at the weekend in order to present the
beauties of our country, the richness of Turkish culture and the hospitality of our people while
enabling the students to practice their language skills in historical and touristic settings. Also,
a monthly informative document titled “Tiirkgenin Sesi” (“The Voice of Turkish”) for the use
of GMP was prepared and it was made sure that the trainees who were studying Turkish read
this document. In this way, as well as learning how to speak Turkish, GMP also became friends
to Turkish people by the time they graduated from Land Forces Language School having
learned about Turkish culture, traditions and customs.

Extra-curricular educational environments were furnished with opportunities to learn and
practice Turkish; GMP could watch Turkish television in the guest house and were provided
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with computers, cassette / cd players and other necessary tools and equipment. At least one
Turkish student was appointed as host to each GMP and it was made sure that each trainee had
familial bonds with the hosts’ and staff’s families in order to get to know Turkish family life
closer.

Debate, poetry and eloquence contests were organized and music, folklore and drama
shows were staged. National days were celebrated and concerts, plays and sports competitions
were organized to motivate the trainees and keep their spirits high. Necessary precautions were
taken for the trainees’ health, accommodation and catering needs and additional measures
were considered for trainees who had lower incomes.

There is a need got a planned coordination between national institutions and organizations
(such as MNE, TAF, TDK (Turkish Language Institution), TOMER, DILMER, TIKA, (Turk-
ish Cooperation and Coordination Agency), YEE (Yunus Emre Foundation), Language
schools, etc.) involved in Turkish language teaching to foreigners both at home and abroad.
Representatives of these institutions should gather at least once a year and share institutional
developments and changes and report the discussions to the public.
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